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Apresentacao

0 espanhol é também a segunda lingua mais falada do mundo. Isto transformou o

seu ensino numa area de trabalho cheia de possibilidades. Contudo, € uma linguagem
altamente complexa, que exige que os professores tenham um amplo dominio da
gramatica, da ortografia e dos diferentes usos da lingua. Este programa, concebido como
um estudo intensivo do espanhol como lingua estrangeira (ELE), proporcionara aos
estudantes, num curto espaco de tempo, as competéncias linguisticas, sociolinguisticas
e pragmaticas necessarias para o ensino do espanhol. Um processo altamente
qualificado que inclui também o estudo das ferramentas didaticas necessarias para por
em pratica estes conhecimentos como um especialista de alto nivel.
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@ @ Um programa altamente qualificado que inclui 0s
conhecimentos linguisticos e didaticos necessarios
para competir entre os melhores professores de
espanhol como lingua estrangeira (ELE)"
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Qualquer ato de comunicagéo exige que o orador tenha um dominio completo das
suas capacidades comunicativas. Por conseguinte, este Mestrado Préprio baseia-se
no conhecimento das competéncias linguisticas, sociolinguisticas e pragmaticas.

E essencial, para o ensino do espanhol como lingua estrangeira, conhecer todas

as competéncias que os estudantes devem desenvolver e as suas diferentes fases
de aprendizagem, a fim de utilizar diferentes metodologias adaptadas as suas
necessidades educativas.

Este Mestrado Préprio fornecera aos professores as ferramentas e conhecimentos
necessarios para um exercicio da profissao com confianca e eficiéncia, permitindo-lhes
ajudar os alunos a compreender e analisar as mensagens de forma eficaz, e a desenvolver
uma comunicagao nao verbal.

Além disso, permitira ao professor explicar e resolver questées confusas relativas a
gramatica ou ao processo de avaliagdo dos seus alunos, fornecendo uma metodologia
completa de ensino de vocabuldrio e diferentes técnicas e materiais didaticos, ensinados
por destacados especialistas na matéria com vasta experiéncia no setor da educagao.

Tudo isto, tendo em conta o facto de que o ensino é uma disciplina que deve
acompanhar os avangos tecnoldgicos. Por essa razéo, este programa foi concebido
para formar professores nas mais recentes tecnologias educacionais e para descobrir
todos os aspetos da aprendizagem digital.

Este programa permitira aos estudantes fomentadas e alargar os seus conhecimentos
e competéncias relacionadas com a competéncia Iéxica do espanhol no ensino.

Ao terminar o Mestrado Proprio, os alunos serdo capazes de detetar erros frequentes
no ensino do espanhol e terdo adquirido as ferramentas necessarias para a prevengéo
e tratamento desses erros, para que tenham as competéncias necessarias para
trabalhar como professores de espanhol como Lingua Estrangeira.

Este Mestrado em Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE) conta com
o conteudo educacional mais completo e atualizado do mercado. As suas principais
caracteristicas sao:

+ A mais recente tecnologia em software de ensino online

+ Sistema de ensino intensamente visual, apoiado por contetdos graficos e esquematicos
facil de assimilar e compreender

+ Desenvolvimento de estudos de caso apresentados por especialistas no ativo
+ Sistemas de video interativos de Ultima geragéo

+ Ensino apoiado por telepratica

+ Sistemas de atualizagao e requalificagédo continua

+ Aprendizagem auto-regulada: total compatibilidade com outras profissdes

+ Exercicios praticos de auto-avaliagdo e verificagdo da aprendizagem

+ Grupos de apoio e sinergias educativas: perguntas ao perito, foruns de discussao
e conhecimento

+ Comunicagao com o professor e trabalhos de reflexao individual

+ Disponibilidade de acesso aos contetdos a partir de qualquer dispositivo, fixo ou portatil,
com ligagéo a Internet

+ Bancos de documentagao de apoio permanentemente disponiveis, inclusive apés
0 programa

Um processo no qual alcancara a competéncia
lexical que o ensino do espanhol exige, com as
metodologias aplicaveis mais interessantes

do momento"




Os professores deste Mestrado Proprio
foram selecionados com base em trés
critérios fundamentais: a sua experiéncia
comprovada, 0s seus conhecimentos de
ensino, e as suas excelentes capacidades
de ensino’

O corpo docente do programa inclui profissionais do setor que trazem para esta formagéao
aexperiéncia do seu trabalho, bem como especialistas reconhecidos de empresas lideres
e universidades de prestigio.

Gragas ao seu conteldo multimédia desenvolvido com a mais recente tecnologia
educacional, o profissional tera acesso a uma aprendizagem situada e contextual,
ou seja, um ambiente de simulagdo que proporcionara uma aprendizagem imersiva
programada para se formar em situagoes reais.

A concepgao deste programa baseia-se na Aprendizagem Baseada nos Problemas, através
da qual o instrutor deve tentar resolver as diferentes situacdes de pratica profissional que
surgem ao longo do programa. Para o efeito, 0 educador podera contar com a ajuda de um
sistema inovador de videos interativos feitos por especialistas reconhecidos.
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Gracas a metodologia de e-learning em que
este Curso se baseia, aprendera diferentes
abordagens pedagogicas o que lhe permitira
assimilar os conhecimentos de uma forma
dinamica e eficaz.

Através de uma abordagem realista
que incorpora a contextualizagdo como

ferramenta de trabalho, aprendera a lidar com

situagdes reais de sala de aula, adquirindo
competéncias reais como professor.
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Objetivos

A TECH Universidade Tecnoldgica tem como objetivo formar profissionais altamente
qualificados para sua experiéncia profissional. Este objetivo é alcangado ajudando
os profissionais da educagao a obter acesso a um nivel muito mais elevado de
competéncia e controlo. Um objetivo que, em poucos meses, pode ser alcangado,
com um programa de alta intensidade e preciséo.
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O objetivo € preparar profissionais altamente
qualificados, que dominem a teoria do Ensino
do Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE) e
as competéncias necessarias para o ensinar
COM SUCEesSo na verdadeira sala de aula”
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Objetivos gerais

Desenvolver competéncias comunicativas atraveés de atividades e estratégias que facilitem
a aprendizagem do espanhol como segunda lingua

Conhecer as bases tedricas do processo de aquisi¢ao de linguas estrangeiras
Ajustar os modelos de ensino as necessidades do aprendente de acordo com o seu perfil

Desenvolver capacidades de avaliacéo do aprendente, tendo em conta o nivel e as
competéncias do aprendente

Implementar estudos interculturais no ensino do espanhol como lingua estrangeira

Descrever os aspetos linguisticos, comunicativos e culturais significativos no processo
de ensino-aprendizagem do espanhol como lingua estrangeira, a nivel fonético-fonoldgico,
de acordo com o nivel avangado do programa

Desenvolver materiais didaticos apropriados para o ensino de competéncias escritas e orais
em espanhol como segunda lingua

Um passo que pode ser

um grande impulso para a
sua carreira, permitindo-lhe
competir num setor cheio de
oportunidades de emprego”

Objetivos especificos

Mddulo 1. Fundamentos da Didatica da Lingua

+ Analisar os principios fundamentais de aprendizagem em criangas dos 3 aos 12 anos
de idade

+ Identificar os métodos de ensino mais eficazes no mundo da aprendizagem

+ |dentificar a didatica mais eficaz para o ensino e imitar a sua aplicagdo no ensino
das linguas

+ Analisar as principais didaticas que tém marcado o ensino das linguas desde o seu inicio

+ Aprofundar o papel da fala e da escrita nos diferentes modelos de ensino

Modulo 2. Didatica da léxico-semantica

+ |dentificar os principais modelos de aprendizagem léxico-semantica

+ Aplicar as novas ferramentas da linguagem, linguisticas e lexicais, ao modelo atual
de educagao

+ Desenvolver ferramentas para facilitar o ensino da lingua espanhola
+ |dentificar o papel da escrita e a sua importancia no ensino do espanhol

+ Analisar as ferramentas fornecidas pelo espanhol para o diferenciar de outras linguas

Mddulo 3. Gramatica e Pragmatica para a comunicagao no ELE

+ |dentificar os principais elementos gramaticais que compdem a lingua espanhola

+ Aprofundar nos elementos especificos que afetam o espanhol, tais como acentos, tremas
e outros

+ Analisar o papel da literatura na aprendizagem de uma segunda lingua

+ |dentificar termos desconhecidos e a sua categorizagdo no mundo do espanhol, tais como
caracteristicas especificas de palavras individuais



Médulo 4. A Competéncia Lexical na Aprendizagem do ELE

+ Comparar a lingua do espanhol com outras linguas do mundo inteiro e
identificar a importancia e as vantagens da lingua espanhola

+ |dentificar o basico do espanhol e as suas principais caracteristicas

+ |dentificar os diferentes Iéxicos dos paises de lingua espanhola e a sua contribuic&o cultural
para a lingua espanhola

+ Analisar o uso correto das palavras e o seu significado nos diferentes campos do espanhol
+ Aprender os significados das palavras e as suas ramificagdes em espanhol
+ Conhecer em detalhe os aspetos Iéxicos, sintaticos e fénicos da apresentacao oral na aula

Maédulo 5. Teorias, abordagens e metodologias no ensino de segundas linguas
+ Desenvolveraaprendizagem .2 no quadro histérico da aprendizagem de linguas estrangeiras
+ Estabelecer uma base solida em linguistica e conhecimento de outras linguas
+ Conhecer os métodos mais eficientes para o ensino de linguas estrangeiras
+ Comparagao dos métodos diretos e tradicionais de ensino de Linguas Estrangeiras
+ Aplicar uma abordagem cognitivista e humanista a abordagem e selecéo
+ Conhecer os paradigmas funcionais em relagdo aos métodos comunicativos
+ Desenvolver o curriculo com base nos requisitos do QECR

+ Aplicar 0 ensino como um objetivo especifico

Médulo 6. Competéncias orais e escritas: Estratégias para o ensino
+ |dentificar os modelos orais e escritos mais eficazes do ensino moderno

+ Desenvolver novas técnicas para fomentar a necessidade do aluno de falar e escrever
em espanhol

+ Analisar o papel dos oradores e dos literatos nos processos de ensino de linguas

+ Descrever 0s aspetos linguisticos, comunicativos e culturais significativos no processo de
ensino-aprendizagem do espanhol como lingua estrangeira (ELE) a nivel fonético-fonoldgico

Objetivos |11 tecn

Mddulo 7. Planeamento, criagao e avaliagdo de materiais no ELE
+ |dentificar os métodos mais eficazes ao longo da histéria para a aprendizagem de uma
nova lingua

+ Planeamento de novos modelos de ensino na ELE

+ Desenvolver novos instrumentos para promover a aprendizagem do espanhol

+ Desenvolver novas ferramentas no ELE com base em ferramentas orais e linguisticas

+ Desenvolver capacidades de avaliagao do aluno, tendo em conta o seu nivel e competéncias

+ Desenvolver materiais didaticos apropriados para o ensino de competéncias escritas
e orais em espanhol como segunda lingua

Médulo 8. Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira a criangas, adolescentes
e imigrantes

+ Ajustar os modelos de ensino as necessidades do aprendente de acordo com o seu perfil

+ Implementar estudos interculturais no ensino do espanhol como lingua estrangeira (ELE)

+ Tornar a exposicao oral um método de aprendizagem atrativo

Médulo 9. Competéncia Comunicativa Intercultural e Mediagao na aula de ELE

+ Identificar os principais candidatos internacionais que desejam aprender espanhol
e identificar o itinerario mais facil para cada um dos casos

+ Analisar as caracteristicas especificas que enriquecem a lingua espanhola
+ Aprofundar as competéncias comunicativas abrangidas na sala de aula do ELE
Mddulo 10. Inovagao Tecnoldgica na Educagao
+ Analisar o papel da tecnologia na aprendizagem de uma nova lingua
+ Interagir com as ferramentas tecnoldgicas e aplica-las a aprendizagem da lingua espanhola

+ Desenvolver técnicas para promover a utilizagdo de tecnologia para a lingua espanhola
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Competencias

No final deste Mestrado Proprio, o aluno terd adquirido a capacidade de programar

e ensinar a disciplina de espanhol como lingua estrangeira (ELE) e de avaliar a sua
aprendizagem por qualquer aluno. Um processo de crescimento pessoal e profissional
que lhe ira equipar com ferramentas indispensaveis de pensamento e planeamento, bem
como com as novas tecnologias aplicadas neste campo, que mudam exponencialmente
e melhoram as possibilidades de qualquer disciplina ensinada numa sala de aula.

Y

TR L 'iI‘I
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Um processo de crescimento profissional

e intensivo, mas manejavel, com um critério
de flexibilidade que Ihe permitira alcancar

0 seu objetivo com conforto e eficiéncia”
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*

*

Competéncias gerais

Aplicar os conhecimentos adquiridos ao desenvolvimento de novas ideias educativas Aumentar
as competéncias de resolugdo de problemas em ambientes novos ou desconhecidos na drea
de estudo

Ser capaz de lidar com as complexidades de fazer julgamentos com base em informagoes
incompletas ou limitadas, incluindo reflexdes sobre as responsabilidades sociais e éticas
associadas com a aplicagao dos seus conhecimentos e julgamentos

Ser capaz de transmitir conhecimentos aos estudantes de uma forma simples e prética

Ser capaz de se adaptar as novas tecnologias e métodos de aprendizagem tais como o
ensino em linha Ter um bom dominio da expressao oral e escrita na pratica do ensino

Utilizar a comunicagao bidirecional professor-aluno, através de métodos inovadores tais
como foruns, chats, aulas virtuais, etc.

Possuir capacidades de aprendizagem que lhes permitirdo continuar a estudar
de forma auténoma

Proporcionar um ensino adaptado ao espaco e as necessidades pessoais dos alunos

Aprendera com especialistas altamente
qualificados nesta area, que proporcionaréao
aos estudantes do Mestrado Proprio a sua
experiéncia real, dando ao estudo uma
Vis4o realista e imediata desta profissao”




*

*

*

*
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Competéncias especificas

Desenvolver as competéncias necessarias para aplicar eficazmente os Fundamentos
da Didatica das Linguas num ambiente em constante mudanca, bem como para lidar
com novas tarefas, desafios e pessoas

Melhorar a eficacia na identificagdo de um problema Iéxico-semantico e na sua resolucéo
através de uma aprendizagem ativa

Compreender a gramatica e a pragmatica da comunicagao em espanhol como lingua
estrangeira em relagao a temporalidade verbal

Implementar as diferentes formas de avaliagdo do conhecimento lexical

Descrever e discutir as diferentes teorias, abordagens e metodologias no ensino
de linguas estrangeiras

Integrar conhecimentos especificos sobre as competéncias necessarias para 0 ensino
do espanhol como lingua estrangeira

Desenvolver competéncias comunicativas, educativas e semanticas no ambito da educagao

Criar, planear, desenvolver e avaliar aulas de espanhol como lingua estrangeira no contexto
do ensino de linguas estrangeiras

Estabelecer diferentes propostas de objetivos de acordo com o tipo de acdo didatica
a realizar

Compreender os fatores determinantes da escrita do espanhol como lingua estrangeira

Adquirir competéncias de comunicacéao intercultural e aprender a aplicar a mediagao
em aulas de espanhol como lingua estrangeira

Diferenciar os tipos de ensino com base no tipo de aluno: Criangas, Adolescentes

e Emigrantes

Discutir as vantagens e desvantagens da utilizagdo da tecnologia na educacao a partir
de diferentes perspetivas
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Estrutura e conteudo

O conteldo deste Mestrado Préprio foi desenvolvido pelos diferentes especialistas

envolvidos no mestrado com um objetivo claro: assegurar que os estudantes adquiram
todas e cada uma das competéncias necessarias para se tornarem verdadeiros peritos
neste campo. Um programa abrangente e bem estruturado que o levara aos mais altos

padroes de qualidade e sucesso. f
‘ .
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Um programa estruturado baseado na otimiza¢ao do
esforco, que o levara a aprender todos o0s aspetos de
y que necessita para se tornar um professor de espanhol,

‘1 com a seguranca de uma verdadeira formacao”



tecn 18| Estrutura e contetido

Méddulo 1. Fundamentos da Didatica da Lingua

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Didatica da linguagem e da literatura
1.1.10.
1.1.2.

Introdugao ao conceito de didatica

A didatica especifica da lingua

1.1.2.1. A didatica especifica da literatura

1.1.2.2. A didatica a partir de uma abordagem cultural
O curriculo da lingua e da literatura

1.2.1.  Definicéo do conceito de curriculo

1.2.2.  Oselementos e partes do curriculo

1.2.3. O curriculo de lingua e literatura em Ed. Primaria
1.2.4. 0O curriculo de lingua e literatura em ESO

Didatica da linguagem oral

1.3.1. Elementos da comunicagéo oral
1.3.1.1. As caracteristicas da lingua oral
1.3.1.2. A didatica da comunicagao oral
1.3.1.3. Propostas didaticas

Didatica da linguagem escrita

1.41. Definigdo do conceito de linguagem escrita
1.4.2.  Elementos-chave na didatica da lingua escrita
1.4.3.  Fundamentos da didatica da lingua

1.4.3.1. A avaliagéo da linguagem escrita
Didatica da leitura
1.5.1.  Analise do conceito de didatica da leitura

1.5.1.1. Desenvolvimento e caracteristicas do processo de leitura no Ensino Basico
do 1.°ciclo e 2.° ciclo

1.5.1.2. O fomento da leitura a nivel educativo
1.5.1.3. Aplicag®es praticas da leitura didatica
A didatica da literatura

1.6.1.  Definicéo de didatica da literatura
1.6.2.  Elementos da didatica da literatura
1.6.3. Metodologias didaticas da literatura
1.6.4. Avaliagao da educagao literaria

1.7.

Aplicagao pratica Programacao didatica
1.7.1.  Definigdo de programagao didatica
1.7.1.1. Elementos da programacéo didatica
1.7.1.2. Realizagao de uma programagao para Lingua Castelhana e literatura

Modulo 2. Didatica da léxico-semantica

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

Introdugéo a léxico-semantica

2.1.1.  Precedentes historicos
2.1.2.  Significagédo

2.1.3.  Signos e simbolos

2.1.4.  Comunicagdo linguistica
2.1.5. O signo linguistico

Fundamentos béasicos

2.2.1.  0Oqueéasemantica?
2.2.2.  Semantica ciéncia?
2.2.3.  Semantica estrutural
2.24. Semantica e sociedade

Aprendizagem e aquisi¢éo

2.3.1.  Principios basicos

2.3.2.  Métodos pedagogicos
2.3.3.  Desenvolvimento evolutivo
2.3.4. Dificuldades

Producédo e criagdo

241, Oléxico espanhol

2.4.2.  Classificagdo do léxico
2.4.3. Formagao de palavras
2.4.4.  Fenomenos semanticos

A aplicacao léxico-semantica

2.51.  Anecessidade de instrugéo lexical explicita
2.52. Lexematica

Aprendizagem ativa

2.6.1. 0Oqueéisso?

2.6.2.  Modelo pedagdgico

2.6.3.  Importancia da aprendizagem ativa

2.6.4. Ferramentas didaticas



2.7.

Médulo 3. Gramatica e Pragmatica para a comunicagao no ELE

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Os dicionarios

2.7.1.
2.7.2.
2.7.3.
2.7.4.
2.7.5.

Tipologia

O processo de selegao

0O dicionario como recurso pedagdgico
Ferramenta de aprendizagem
Recursos e estratégias

Nogoes basicas de gramatica espanhola

3.1.1.

Gramatica funcional

3.1.1.1. Substantivos

3.1.1.2. Adjetivos

3.1.1.3. Os verbos

3.1.1.4. Os advérbios

3.1.1.5. Os pronomes

3.1.1.6. A sintaxe: o sujeito e o predicado

3.1.1.7. A concordancia

3.1.1.8. A gramatica na abordagem da comunicagao

O valor do verbo em relagdo ao passado

3.2.1.

Temporalidade verbal
3.2.1.1. Aagédo como nucleo da mensagem

Metodologia de trabalho para explicar o passado nas aulas do ELE

3.3.1.

3.3.2.
3.3.3.
3.34.

Apresentagao de formas de trabalho sobre a temporalidade do passado em aulas
de espanhol como lingua estrangeira

Semantica do verbo
Explicacéo a partir de valores primarios e secundarios
Verbos dinamicos delimitados

Imperativo e subjuntivo: formas verbais

3.4.1.

Subjuntivo e imperativo

3.4.1.17. Fatores semanticos

3.4.1.2. O subjuntivo em oragdes subordinadas do substantivo
3.4.1.3. O subjuntivo em oragdes subordinadas do adjetivo

3.4.1.4. O do uso subjuntivo em oragdes subordinadas do advérbio
3.4.1.5. O uso do imperativo com vozes formais

3.4.1.6. Aimportancia do imperativo na expresséo espanhola

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.1,

3.12.
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Classificagéo e uso preposicional de perifrases verbais
3.5.1.  Combinacdes de verbos aspetuais
3.5.1.1. Combinagdes de verbos modais
3.5.1.2. Diferenga entre perifrase e locugao
Formas de explicar e apresentar os verbos ser e estar na sala de aula do ELE
3.6.1.  Ser como um verbo nominativo
3.6.2.  Estar como verbo auxiliar e locativo
3.6.3.  Sereestar com o uso de adjetivos
3.6.4.  Ser e estar como verbos copulativos
3.6.5.  Sobre generalizagbes em relagao aos verbos ser e estar
Comparagao da explicagéo tradicional com a evolugdo dos verbos ser e estar
3.7.1.  Quadro histérico de explicagdo verbal para ser e estar
3.7.2.  Desenvolvimentos no uso dos verbos e aproximagao aos dias de hoje
Tipos e utilizagdes em linguagem coloquial e formal de acordo com conectores e nexos
3.8.1. Conectores para atividade exploratéria
3.8.1.1. Conectores para atividade descritiva
3.8.1.2. Conectores para atividade explicativa
3.8.1.3. Coloquialismos e conectores
3.8.1.4. Formalismos e conectores
3.8.1.5. Diferenciagdo entre nexos e conectores
Tipos, classificagao e utilizagao de pronomes
3.9.1.  Pronomes objeto
3.9.2.  Pronomes sujeito
3.9.3.  Laismo/loismo/lelsmo
Voz passiva
3.10.1. Preposi¢éo “por” como antecedente
3.10.2. Casos em que a voz passiva nao pode ser utilizada
Inovagao na didatica
3.11.1. Reflexdo sobre o papel dos professores na sala de aula de hoje
3.11.2. Investigar porque se inova e inovar porque se investiga?
3.11.3. Mudangas de paradigma: ensino centrado na aprendizagem e as suas mudangas
Composigao e preparacao de competéncias orais em espanhol como lingua estrangeira
3.12.1. Composi¢ao ou expressao?
3.12.1.1. Gradagéo de conteldo na preparagao



tech 20 | Estrutura e contetdo

3.13. Apresentagoes e técnicas da oralidade nas aulas de espanhol como lingua estrangeira

3.14.

3.15.

Maédulo 4. A Competéncia Lexical na Aprendizagem do ELE

4.1.

4.2.

43.

3.13.1. Proficiéncia do léxico

3.13.2. Dominio sintatico

3.13.3. Dominio fénico

3.13.4. Técnicas para aulas de conversagéo

3.13.5. Daexposi¢ao oral a atividade interativa

3.13.6. Propdsitos de ensino por método expositivo e de forma oral

3.13.7. Mudanga de perspetiva: do "envolvimento' do professor ao "desenvolvimento'

da sua apresentagéo
3.13.8. Exposicdes "espagadas’ ou segmentadas
Momentos e controlo da avaliagdo gramatical
3.14.1. Avaliagéo inicial/diagnostico
3.14.1.1. Avaliagao sumativa
3.14.1.2. Avaliagao formativa
3.14.1.3. O que precisa de ser avaliado?
Técnicas de avaliagdo gramatical
3.15.1. Com o que avaliar? Critérios de escolha
3.15.2. Abordagens para a revisao de acordo com o tipo de teste
3.15.3. Rubrica de avaliagado: observacao, diario, portfolio, mapa conceptual

A forma Iéxica na linguistica atual

4.1.1.  Aunidade lexical

4.1.2. A metodologia do Iéxico
Competéncias lexicais de acordo com o QECR

4.2.1.  Redes lexicais, seguindo os critérios do Quadro Europeu Comum de
Referéncia para as Linguas (QECR)

422  ExpressOes idiomaticas e palavras gramaticais de acordo com o Quadro
Europeu Comum de Referéncia para as Linguas (QECR)

Vocabulario frequente, formal e padrdo em Iéxico castelhano
4.3.1. Diferenciagao e utilizagéo de tipos de vocabulario
4.3.2. Barreiras da comunicagao e palavras partilhadas
4.3.3. Diferenga entre lexemas e léxicos

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

Estrangeirismos na aula de ELE
4.47. Estrangeirismos necessarios/desnecessarios
4472 Falsos amigos
4.43.  Aimportancia de uma boa pronuncia na inclusao de estrangeirismos
Adaptacéo do Iéxico para a coesdo na didatica
451, 0Oléxico herdado
452 Oléxico adquirido
4.53. 0 léxico multiplicado
Léxico tradicional e desenvolvimento
4.6.1.  Vozes patrimoniais, cultismos e latinismos
4.6.2. 0O desgaste das palavras: arcaismo
Diferenciagado entre tipos lexicais de acordo com a tarefa
4.7.1. 0 léxico de especialidade Inclusdo do latim
4.7.2. 0 léxico juridico e médico
4.7.3.  Oléxico do dicionario
Técnicas de retengao lexical
4.8.1. 0 processo de aquisigao de vocabulario através de estudos empiricos
4.8.1.1. Composigao sintagmatica
4.8.1.2. Associagao fonética
4.8.1.3. Categorizagao, coordenagéo e associagao funcional
Sintagmas e paradigmas: adequar o léxico ao contexto de aprendizagem
49.1. Padrbes de entoagdo
49.2. Interferéncias da lingua materna
4.93. Unidade fraseologica
49.4.  Expetativas de aprendizagem de acordo com a visao linguistica
Tipos de materiais para ensino do Iéxico
4.10.1. Selegao de palavras-chave
4.10.1.1. Selegao de areas tematicas
4.10.1.2. Selegao de textos e elementos comunicativos
4.10.1.3. Planeamento em resposta a exigéncia dos alunos



411,

412

4.18.

4.14.

4.15.

4.16.

Conexao de ideias na coordenagéao lexical para o ensino
4.11.1. Apoio semantico

4.11.1.1. Pesquisa em dicionarios

4.11.1.2. Exposicao de palavras

4.11.1.3. Explicagao das estruturas lexicais

4.11.1.4. Riqueza, alcance e controlo de vocabulario pelo aluno na sala de aula
Provérbios e expressdes idiomaticas
4121,
4122
4.12.3.
4124
4125,
4.12.6.
412.7.
Lista de material impresso e virtual de acordo com o Iéxico dos dicionarios

Expressoes e frases feitas relacionadas com o corpo humano
Expressoes com alimentos

Expressdes com cores
Expressdes com ser e estar
Exemplos de provérbios espanhdis

4.13.1. Selegao de material bilingue e monolingue
4.13.1.1. Selegdo de material disponivel na web

4.13.2. Selegao de diciondrios para a sala de aula de espanhol como lingua estrangeira
4.13.2.1. Edigbes e a sua combinagado de acordo com a tarefa

Selegdo de dicionarios para a aula de ELE

4.14.1. Selegao de diciondrios para a aula de ELE

4.14.2. Edigbes e a sua combinagado de acordo com a tarefa

Os falantes de espanhol e o Iéxico de acordo com a regiéo

4.15.1. Variagdes geogréficas das variantes lexicais

5.4.

4.15.2. VariagOes contextuais, historicas e sociais
Formas de avaliar os conhecimentos lexicais

4.16.1.
4.16.2.
4.16.3.
416.4.

5.5.

Avaliar a aprendizagem implicita

Avaliar a aprendizagem explicita

Avaliagéo do dinamismo nas formas de utilizagdo
Concordancia dos descritores de avaliagao

5.1.

Expressdes com animais 52.

Bengalas 5.3.
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Médulo 5. Teorias, abordagens e metodologias no ensino de segundas linguas

Como se desenvolve a aprendizagem de L2? O quadro histérico do ensino de

linguas estrangeiras?
5.1.1.  Contribui¢éo para o desenvolvimento integral das pessoas

5.1.1.1. Alinguagem como instrumento de integragao social e de expressao
de sentimentos

5.1.1.2. Desenvolvimento da capacidade de se expressar e comunicar na sociedade
5.1.1.3. Diferencga entre aprendizagem em contextos formais e naturais
5.1.1.4. Relagbes cognitivas e capacidades fisiolégicas e psicoldgicas
A linguistica e conhecimento de outras linguas
5.2.1.  Supressdes e sobreposigdes durante o processo de aprendizagem
5.2.1.1. Aimportancia do contexto na consideragéo da linguistica
5.2.1.2. Estudos neurolinguisticos e o beneficio do bilinguismo

Tipos de métodos para o ensino de linguas estrangeiras

53.1.  Aprecedéncia historica das linguas "vivas" sobre as linguas "‘mortas" na aulas
5.3.2.  Ambiguidade conceptual do método

53.3.  Meétodo tradicional

53.4. Método natural

5.3.5.  Método audiolingual

5.3.6. Método conciliador

5.3.7.  Meétodo audiovisual

5.3.8.  Método comunicativo

5.3.9. Meétodo alternativo

5.3.10. Método global

Comparagado dos métodos diretos e tradicionais de ensino de linguas estrangeiras
54.1.  Aproximacéo aos resultados presumiveis do desempenho dependente do método
Abordagem e selegao: perspetiva cognitivista e humanista

55.1. Relevancia do papel pessoal no processo de ensino-aprendizagem de acordo
com a abordagem

55.2.  Complexidade do plano educativo no ensino do espanhol

55.3.  Ensino significativo: o aluno no centro do ensino
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Paradigmas funcionais em relagdo aos métodos comunicativos

5.6.1. 0 aluno como elemento ativo no processo de aprendizagem
5.6.2.  Para uma nova perspetiva: linguagem e comunicagao
5.6.3.  Equilibrio entre a fungdo pedagdgica e linguistica

Especificidades tecnoldgicas para a aula ELE de acordo com o método

5.7.1.  Apromocéo da cooperagdo através da utilizagdo das Tecnologias de Informagao

e Comunicacgdo (TIC) nas aulas de espanhol como lingua estrangeira

5.7.2. Adiversificagao de estilos e niveis de aprendizagem com a utilizagao das
Tecnologias de Informagéo e Comunicacéo (TIC)

5.7.3.  Blogues e outros instrumentos envolvidos no desenvolvimento da expressao

574. Plataformas virtuais de aprendizagem partilhadas

Desenvolver o curriculo com base nos requisitos do QECR

5.8.1. Desenho de tarefas com o mesmo input e output diferente
5.8.2. Adaptacéo da familiaridade e dificuldade em relagao as tarefas
5.8.3. Questdes-chave a ter em conta: competéncias implicitas do aluno e apoio externo

O que ¢é a interlinguagem e como desenvolvé-la na sala de aula: uma abordagem ao
contexto atual?

5.9.1.  Linguagem do aluno como um sistema

59.2. Interlinguagem e fossilizagao

59.3. Observagao dos antecedentes dos estudantes e do desejo de comunicar
em espanhol como lingua estrangeira

59.4. Lidar com erros comuns no processo interlingual

Anadlise de contraste e de dados para um fim informativo

5.10.1. Praticas docentes inovadoras

510.2. Reducao de dados: separagao de unidades

5.10.3. Codificagao descritiva/ codificagao axial

510.4. Graficos descritivos e explicativos

Ensino de criangas: 0 uso do ensino como um objetivo especifico

5.11.1. Promover a aprendizagem auténoma
5.11.1.1. Diferenca entre aprendizagem de adultos e de criangas
5.11.1.2. Bases tedricas de aprendizagem experimental
5.11.1.3. Gamificagéo
5.11.1.4. Teoria das inteligéncias multiplas

5.12. Ensino para imigrantes: o uso do ensino como um objetivo especifico
5.12.1. Promover a integragado social através do conhecimento da lingua
5.13. O QECR no ensino de linguas estrangeiras de acordo com desenhos institucionais
5.13.1. Capacidades para aprender e usar quando se aprende uma nova lingua
5.18.1.1. Incluséo do ensino de linguas estrangeiras

5.13.1.2. Métodos e objetivos ndo especificados pelo Quadro Europeu Comum

de Referéncia (QECR)
5.13.1.3. Ter em conta o "'multilinguismo"
5.14. Desenho curricular
5.14.1.
5.14.2.
514.3.
5.14.4.

Questdes essenciais: A quem? Como? Quando?
Andlise das caracteristicas do aluno e do contexto de aprendizagem
Fundamentos teoricos

Processos evaluativos Escalas e outros instrumentos para avaliar as
competéncias basicas

5.14.5. Concepcao de atividades para encorajar a atividade de avaliagao sumativa

e formativa

Médulo 6. Competéncias orais e escritas: Estratégias para o ensino

6.1.  Introdugdo as competéncias de comunicagéo
6.1.1.
6.1.1.1. A comunicagdo como meio de informagao

6.2. Tipos de competéncias

6.2.1.  Competéncias no contexto da educagao
6.2.2.  Competéncias cognitivas
6.2.3.  Tarefas de valor intrinseco
6.3. Explicagdao das competéncias semanticas
6.3.1. Compreender a realidade da sala de aula
6.3.2.  Alinguagem como objeto de observacao e andlise
6.3.3.  Conhecimento e aplicagdo efetiva das regras linguisticas
6.4. O contexto sécio-cultural e 0 uso da lingua: competéncia socio-linguistica
6.41. Oléxico de acordo com o tipo de cultura
6.4.2. Influéncia da publicidade na forma linguistica da cultura

Competéncias educativas na sala de aula de espanhol como lingua estrangeira



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.
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Conversagao: competéncia pragmatica
6.5.1.  Competéncia comunicativa como objetivo de aprendizagem
6.5.2.  Competéncia discursiva por contexto
Formas de cortesia derivadas de competéncia pragmatica
6.6.1.  Sequéncia e contexto macro
6.6.2.  Intengao discursiva global
Linguagem nao-verbal na comunicagao gestual
6.7.1. Postura, gestos, olhares e mimica

6.7.1.1. Fatores associados a linguagem nao-verbal
Compreensao de leitura e escrita
6.8.1.  Analise compreensiva de leitura e escrita
Compreensao oral e auditiva
6.9.1.  Andlise exaustiva das tarefas de audicdo e oralidade
O QECR e o ensino do ELE: compreensao de leitura na sala de aula do ELE
6.10.1. Literatura para aprender linguas ou para aprender literatura
6.10.2. Quadro Europeu Comum (QEC) e orientagdes para a compreenséo da leitura
O QECR e o ensino do ELE: compreensao de auditiva na sala de aula do ELE
6.11.1. Andlise dos tipos de competéncias a desenvolver na compreensao auditiva
O QECR e 0 ensino do ELE: compreensao de oral na sala de aula do ELE
6.12.1. A oralidade como meio de se fazer entender
O QECR e 0 ensino do ELE: compreensao de escrita na sala de aula do ELE
6.13.1. Adissociagéo entre a compreensao escrita e a criagdo escrita
Avaliagao de competéncias: contexto oral e auditiva

6.14.1. Como avaliar a oralidade e o dudio em fungéo do contexto da sala de aula
e da cultura predominante?

Avaliagao de competéncias: contexto oral e leitura

6.15.1. Como avaliar a oralidade e leitura em fungao do contexto da sala de aula
e da cultura predominante?
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Médulo 7. Planeamento, criagdo e avaliagcdo de materiais no ELE

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Temporalidade no planeamento das aulas de espanhol como lingua estrangeira
7.1.1.  Aimportancia do planeamento com estimativa temporal

7.1.1.1. A diregdo do processo de planeamento de acordo com a nossa estimativa
de tempo

Objetivos especificos e gerais de acordo com o planeamento
7.1.2.1. Proposta de objetivos de acordo com o tipo de agao
7.1.2.2. Respeito da sequéncia na ordem de agdo

Objetivos especificos e gerais de acordo com o planeamento

7.2.1.  Objetivos especificos e gerais de acordo com o planeamento
7.2.2. Proposta de objetivos de acordo com o tipo de agéo
7.2.3. Respeito da sequéncia na ordem de agéo

As etapas de planificagdo: quando e porqué?

7.3.1.  Informagao de pré-planejamento Pesquisa e selegéo
7.3.2. Reflexdo sobre a ordem das medidas a tomar
7.3.3.  Modificagéo posterior

A singularidade da sala de aula, representada na detegéo de niveis

7.4.1.  Partilha de tarefas e outras técnicas de trabalho de grupo
7.4.1.1. Sessao de tarefas
7.4.2. Particularidades dos alunos em termos de técnicas de composigéao de tarefas

7.4.2.1. Compreender o aluno como um todo complexo

7.4.2.2. Tipo de tarefa de acordo com a complexidade da sala de aula

7.4.2.3. Particularidades dos alunos em fungdo do contexto cultural
Particularidades dos alunos em termos de técnicas de composigao de tarefas

7.5.1.  Particularidades dos alunos em termos de técnicas de composigao de tarefas
7.5.2.  Compreender o aluno como um todo complexo

7.5.3. Tipo de tarefa de acordo com a complexidade da sala de aula

7.5.4.  Particularidades dos alunos em fungéo do contexto cultural

A criagao de conteudo a partir de um determinado material
7.6.1.  Aadaptagéo do material
7.6.1.1. Guias de estudo e aprendizagem
7.6.1.2. Selegao do material em relagao ao suporte
7.6.1.3. Transformacédo de material

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

771,

7.2

7.13.

Ambiente virtual como meio de desenvolvimento curricular

7.7.1.  Os media e a Internet: influéncia na aprendizagem
7.7.1.1. Utilizagéo de plataformas estandardizadas
7.7.1.2. Ambientes interativos e colaborativos
7.7.2.  Novas ferramentas e apoio para a criagdo do seu proprio material

7.7.2.1. Aplicagbes e plataformas inovadoras
Novas ferramentas e apoio para a criagao do seu proprio material

7.8.1.  Novas ferramentas e apoio para a criagdo do material proprio
7.8.2.  Aplicagdes e plataformas inovadoras
7.8.3.  Ambientes interativos e colaborativos

Modos e técnicas de desenvolvimento para melhorar o material no processo de avaliagéao
7.9.1.
79.2.

Técnicas de contraste e desenvolvimento

Os beneficios da utilizagéo de técnicas virtuais para certos tipos de tarefas
de avaliagao

Aimportancia da avaliagdo externa e da avaliagao por terceiros

7.10.1. Exteriorizagao dos materiais produzidos

7.10.2. Aplicagbes de auto-avaliagao

Comparagao entre a ideia essencial e o resultado na avaliagao

7.11.1. Pesquisa de conteudo em relagé@o ao avaliado
7.11.1.1. A procura de apoio escrito e contrastado
7.11.1.2. O grau de suscetibilidade avaliativa

7.11.2. Avaliagéo de pares para os professores
7.11.2.1. Progresséao: o aliado da avaliagao

7.11.2.2. Como verificamos que a nossa avaliagao nao esta a seguir
0 padrdo acordado?

7.11.3. Pesquisa de contetido em relagao ao avaliado

7.11.4. Que aspetos devem ser tidos em conta para realizar uma avaliagao progressiva?
Avaliagao de pares para os docentes

7.12.1. Avaliagao de pares para os docentes

7.12.2. Progresséao: o aliado da avaliagdo

7.12.3. Como verificamos que a avaliagdo ndo esta a seguir o padréo acordado?
Pesquisa de conteudo em relagdo ao avaliado

7.13.1. Pesquisa de conteudo em relagé@o ao avaliado

7.13.2. Representacdo de dados



7.14.

7.15.

7.16.

717.

7.18.

Que aspetos devem ser tidos em conta para realizar uma avaliagao progressiva?

7.14.1. Que aspetos devem ser tidos em conta a fim de realizar uma avaliagao progressiva?
7.14.2. Expetativas de avaliagao evolutiva

7.14.3. Expetativas de avaliagao evolutiva

7.14.4. Analise da avaliagao

0 que € a inovagao na composigao dos materiais: estratégias de desenvolvimento?

7.15.1. Inovagao na educagéo de uma perspetiva geral

7.15.2. Como conseguir que a inovagao seja bem recebida pelos estudantes?

7.15.3.
7.154.

Reinvencgéo e outras formas de inovagao

Selecdo de referéncias e bibliografia sobre inovagao
7.15.4.1. Fontes gerais de referéncia

7.15.4.2. Fontes Bibliograficas

Selegdo de referéncias e bibliografia sobre inovagao

7.16.1. Selegdo de referéncias e bibliografia sobre inovagao
7.16.2. Classificagéo para referéncias gramaticais

7.16.3. Fontes gerais de referéncia

Complementar a concepgao institucional com regulamentos, diretrizes e normas
governamentais

77.1.
717.2.

As regras de planeamento estabelecidas pela comunidade nacional e europeia

Complementar a concepgao institucional com normas, diretrizes e
normas internacionais

7.17.3.
Complementar a concepgao institucional com normas, diretrizes e normas internacionais
7.18.1. Objetivos

7.18.2. Desenvolvimento

7.18.3. As regras de planeamento estabelecidas pela comunidade nacional e europeia

As regras de planeamento estabelecidas pela comunidade internacional

Méddulo 8. Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira a criangas,

adolescentes e imigrantes

8.1.

8.2.

Abordagem e atividades de adaptagéo curricular
8.1.1.  Tipos de abordagem de acordo com a adaptagao
8.1.1.1. Como adaptar o curriculo sem afetar a variagdo das competéncias bdsicas?
Revalidagao do conteudo na adaptagao curricular
8.2.1. Revalidagao para a melhoria

8.2.2. Aestreita relagao entre revalidagao e apoio social

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

8.14.
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Modelos educativos adaptados a lingua materna

8.3.1.  Psicolinguistica

Criagé@o de material para a motivagéo de criangas e adolescentes na sala de aula do ELE
8.4.1.
8.4.2.
8.4.3.
Desenvolvimento de competéncias linguisticas relagao ao multiculturalismo na sala de aula
8.5.1.  Alinguagem vista de diferentes perspetivas

8.5.2. O valor das diferengas nas competéncias de aprendizagem

Gestdo de conflitos na sala de aula: especificidades interculturais

8.6.1.  Entrevistas, assembleias e mediagbes

Regras e rotinas na sala de aula Padroes comportamentais

8.7.1.  Rotina de resolugado de conflitos

Novas tendéncias de interesse social e pessoal das criangas e dos adolescentes
Aplicar técnicas de motivagao tradicionais
Comparagao de resultados entre a utilizagao das duas técnicas

8.7.1.1. Capacidade de comunicagéo e negociagao
Auto-avaliagao e reviséo de pares
8.8.1.  Aluno como protagonista
8.8.2. Orientagao realista
Identidade social Auto-conceito e aculturagao
8.9.1. Fases de desenvolvimento na aprendizagem de uma lingua-alvo
8.9.2. Resisténcia interlinguistica e socio-afetiva
Inteligéncia emocional e empatia
8.10.1. Abordagem a teoria dos sentimentos
8.10.2. O processo de empatizar: desenvolvimento e consolidagao
Avaliagdo do conteudo integrativo
8.11.1.  Em que medida é que a mudanga favorece a integragéo dos individuos no todo?
Visdo geral da diversidade: a influéncia do multiculturalismo na criagdo material
8.12.1. Diretrizes para a monitorizagao da congruéncia na visao global
8.12.2. Adiversidade como meio de desenvolver uma viséo global
Rececédo e produgéo
8.13.1. Meios de produtividade na sala de aula
Criagéo de conteudos para grupos heterogéneos
8.14.1. Asdiferencas entre os membros do grupo e a sua contribuigao particular
8.14.2. Interdependéncia positiva
8.14.3. Interagao cara-a-cara simultanea

8.14.4. Dinamica de aprendizagem cooperativa
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M@ddulo 9. Competéncia Comunicativa Intercultural e Mediacéo na aula de ELE 9.11. Relag&o entre o binémio lingua-cultura: produgdo de material em relagéo a cultura
9.11.1. Avaliagdo da mediagao por membros de culturas estrangeiras

9.1.  Aadaptagdo do material: fatores determinantes na escrita do espanhol como L2 g ‘ _ '
9.12. Adaptagao do material curricular ao ambiente cultural

9.12.1. Programagcao didatica em torno da diversidade cultural
9.12.2. Arigueza do curriculo numa aula multicultural

9.1.1.  Escrita e processo cognitivo
9.1.2. Reflexdo sobre questdes basicas
9.2.  Tipos de paradigmas e classificagdo em relagao aos elementos-chave da educagéo

9.21. O comportamentalismo Médulo 10. Inovacéo Tecnoldgica na Educagéo

9.22. O mentalismo L ) B
10.7. Vantagens e desvantagens da utilizag@o da tecnologia na educagao

9.2.3. O modelo do monitor : ) ~
10.1.7.  Atecnologia como meio de educagao

9.2.4. O construtivismo
9.3. Escolha do paradigma de acordo com o contexto
9.3.1.  Ainfluéncia do contexto na aplicagéo de um paradigma de ensino-aprendizagem

10.1.2. Vantagens de utilizagao
10.1.3. Desvantagens e vicios

, : ) 10.2. Neurotecnologia educativa
9.4, Uso de metaforas para explicar conceitos

9.4.1. Comparagéo de uma metafora com outros dispositivos literarios

10.2.1. Neurociéncia
10.2.2. Neurotecnologia

9.42. Metaforas para alunos . B
10.3. Programacédo na educagéo

9.5.  Os fatores condicionantes da metafora . .
10.3.1. Vantagens da programagao na educagao

10.3.2. Plataforma Scratch
10.3.3. Configuragao do primeiro “Hola Mundo”

9.5.1.  Como € que a metafora marca o conhecimento de uma tarefa/aprendizagem?

9.6.  Padrdes de género no ensino: a ascensado da figura feminina na sala de aula de espanhol
como lingua estrangeira

9.6.1.  Influéncia da figura feminina no quadro historico da educagao 10.3.4. Comandos, parametros e eventos

10.3.5. Exportagao de projetos
10.4. Introdugdo a Aula Invertida

10.4.1. Em que é que se baseia?

10.4.2. Exemplos de utilizagao

9.6.2. Compromisso para a imparcialidade de género nas escolas
9.7.  Valores e compromisso social com a educagao
9.7.1.  Asociedade e os valores atribuidos aos professores
9.8.  Acomunicagao estratégica como meio de compreensao do ambiente educativo
0.8.1.  Estratégias centradas na forma de comunicar
9.8.2. O ambiente escolar como um todo

10.4.3. Gravagéao de videos
10.4.4. Youtube

9.9. Diferenca entre tradugdo e mediagéo 10.5. Introduggo a gamificaggo

9.9.1.  Tradugéo literaria/tradugéo interpretada
9.9.2. Formas de mediagéo para compreender o contetdo

10.5.1. 0 que é a gamificagdo?
10.5.2. Casos de sucesso

9.9.3. Atradugdo como meio de redugao ou aumento de contetdo 10.6. Introdugao a robotica

9.10. Facilitagéo de mediagdes em diferentes contextos educativos
9.10.1. Ferramentas de facilitagéo

10.6.1. Vantagens da programagao na educagao
10.6.2.  Arduino (hardware)
10.6.3.  Arduino (linguagem de programagao)
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10.7. Dicas e exemplos de utilizagao em sala de aula
10.7.1. Combinagéo de ferramentas de inovagao na sala de aula
10.7.2. Exemplos reais

10.8. Introducao a realidade aumentada
10.8.1. O que é arealidade aumentada?

10.8.2. Quais sdo 0s beneficios para a educagéo?

10.9. Como desenvolver as suas proprias aplicagdes AR?
10.9.1. Vuforia
10.9.2. Unity
10.9.3. Exemplos de utilizagao

10.10. Samsung Virtual School Suitcase
10.10.1. Aprendizagem imersiva
10.10.2. A mochila do futuro

Uma experiéncia de capacitacdo unica,
fundamental e decisiva para impulsionar
0 seu desenvolvimento profissional”
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Metodologia

Este programa de capacitagéo oferece uma forma diferente de aprendizagem.
A nossa metodologia é desenvolvida através de um modo de aprendizagem
ciclico: o Relearning.

Este sistema de ensino € utilizado, por exemplo, nas escolas médicas mais prestigiadas
do mundo e tem sido considerado um dos mais eficazes pelas principais publicagoes,
tais como a New England Journal of Medicine.
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Descubra o Relearning, um sistema que abandona a
aprendizagem linear convencional para o levar atraves de
sistemas de ensino ciclicos: uma forma de aprendizagem
que provou ser extremamente eficaz, especialmente em
disciplinas que requerem memorizagao"
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Na Escola de Educacao TECH utilizamos o Método do Caso

Numa dada situagéao, o que deve fazer um profissional? Ao longo do programa,

os estudantes serdo confrontados com multiplos casos simulados, com base em
situacdes reais em que terao de investigar, estabelecer hipdteses e finalmente resolver
a situacdo. Ha abundantes provas cientificas sobre a eficacia do método.

Com a TECH, o aluno pode experimentar
uma forma de aprendizagem que

abala as fundacdes das universidades
tradicionais de todo o mundo”

Exceléncia na
tomada de decisao

Evidéncia
Cientifica

Comunidade
Educativa

Diretrizes
Europeias

E uma técnica que desenvolve o espirito critico e prepara
0 educador para tomar decisées, defender argumentos e
contrastar opinides.




Sabia que este método foi desenvolvido em
1912 em Harvard para estudantes de direito?

O método do caso consistia em apresentar
situagdes reais complexas para que tomassem
decisées e justificassem a forma de as resolver.
Em 1924 foi estabelecido como um método de
ensino padrdo em Harvard”

A eficacia do método é justificada por quatro realizagdes fundamentais:

1 Os educadores que seguem este método ndo sé conseguem a assimilagao de
conceitos, mas também um desenvolvimento da sua capacidade mental, através
de exercicios que avaliam situagdes reais e a aplicagao de conhecimentos.

2 A aprendizagem é solidamente traduzida em competéncias praticas que
permitem ao educador integrar melhor o conhecimento na pratica diaria.

3 Aassimilagdo de ideias e conceitos é facilitada e mais eficiente, gragas a
utilizagdo de situagbes que surgiram a partir de um ensino real.

4 0O sentimento de eficiéncia do esforgo investido torna-se um estimulo muito
importante para os estudantes, o que se traduz num maior interesse pela
aprendizagem e num aumento do tempo passado a trabalhar no curso.

FIARCIAL REFDEY

Metodologia |

346 258 668 123 i

il
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Relearning Methodology

A TECH combina eficazmente a metodologia do Estudo de Caso com
um sistema de aprendizagem 100% online baseado na repetigao, que
combina 8 elementos didaticos diferentes em cada ligao.

Melhoramos o Estudo de Caso com o melhor método de ensino
100% online: o Relearning.

O educador aprendera atraves

de casos reais e da resolucéo de
situagdes complexas em ambientes
de aprendizagem simulados. Estas
simulagdes séo desenvolvidas
utilizando software de ultima geragéo
para facilitar a aprendizagem imersiva.

learning
from an
expert
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Na vanguarda da pedagogia mundial, o método Relearning conseguiu melhorar os
niveis globais de satisfacao dos profissionais que concluem os seus estudos, no
que diz respeito aos indicadores de qualidade da melhor universidade online do
mundo (Universidade de Columbia).

Esta metodologia ja formou mais de 85.000 educadores com sucesso sem
precedentes em todas as especializagdes. Tudo isto num ambiente altamente
exigente, com um corpo estudantil universitario com um elevado perfil
socioeconomico e uma idade média de 43,5 anos.

O Relearning permitir-lhe-a aprender com menos
esfor¢co e mais desempenho, envolvendo-o mais
na sua capacitacao, desenvolvendo um espirito
critico, defendendo argumentos e opinioes
contrastantes: uma equagéao direta ao sucesso.

No nosso programa, a aprendizagem ndo € um processo linear, mas acontece numa
espiral (aprender, desaprender, esquecer e reaprender). Portanto, cada um destes
elementos é combinado de forma concéntrica.

A pontuacao global do nosso sistema de aprendizagem ¢ de 8,01, de acordo com 0s
mais elevados padrdes internacionais.



tecn 34| Metodologia

Este programa oferece o melhor material educativo, cuidadosamente preparado para profissionais:

Material de estudo

>

Todos os conteudos didaticos sao criados pelos especialistas que irdo ensinar o curso,
especificamente para o curso, para que o desenvolvimento didatico seja realmente
especifico e concreto.

Estes conteldos sdo depois aplicados ao formato audiovisual, para criar o método de
trabalho online da TECH. Tudo isto, com as mais recentes técnicas que oferecem pecas
de alta-qualidade em cada um dos materiais que séo colocados a disposi¢do do aluno.

Técnicas e procedimentos educativos em video

A TECH traz as técnicas mais inovadoras, com os Ultimos avangos educacionais, para
a vanguarda da atualidade em Educagao. Tudo isto, na primeira pessoa, com 0 maximo
rigor, explicado e detalhado para a assimilagéo e compreenséao. E o melhor de tudo,
pode observa-los quantas vezes quiser.

Resumos interativos

A equipa da TECH apresenta os conteudos de uma forma atrativa e dindmica em
comprimidos multimédia que incluem audios, videos, imagens, diagramas e mapas
concetuais a fim de reforgar o conhecimento.

Este sistema educativo Unico para a apresentagao de contelidos multimeédia foi
premiado pela Microsoft como uma "Histéria de Sucesso Europeu”

Leituras complementares

Artigos recentes, documentos de consenso e diretrizes internacionais, entre outros. Na
biblioteca virtual da TECH o aluno tera acesso a tudo o que necessita para completar a sua
capacitacao

ORIANS
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Andlises de casos desenvolvidas e conduzidas por especialistas

A aprendizagem eficaz deve necessariamente ser contextual. Por esta razdo, a TECH
apresenta o desenvolvimento de casos reais nos quais o perito guiara o estudante
através do desenvolvimento da atencéo e da resolugao de diferentes situagbes: uma
forma clara e direta de alcangar o mais alto grau de compreensao.

Testing & Retesting

Os conhecimentos do aluno sao periodicamente avaliados e reavaliados ao
longo de todo o programa, através de atividades e exercicios de avaliagéo e auto-
avaliagdo, para que o aluno possa verificar como esta a atingir os seus objetivos.

Masterclasses —

Existem provas cientificas sobre a utilidade da observagao por terceiros
especializada.

0 denominado Learning from an Expert constroi conhecimento e memodria, e gera
conflanga em futuras decisGes dificeis.

Guias rapidos de atuagao

A TECH oferece os conteldos mais relevantes do curso sob a forma de folhas de
trabalho ou guias de agao rapida. Uma forma sintética, pratica e eficaz de ajudar os
estudantes a progredir na sua aprendizagem.

LK)
K\
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Certificacao

O Mestrado Préprio em Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE) garante,
para além de um conteldo mais rigoroso e atualizado, o acesso a um grau de Mestre
emitido pela TECH Universidade Tecnoldgica.
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Conclua este plano de estudos com sucesso
e receba o seu certificado sem sair de casa
e sem burocracias’
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Este Mestrado Proprio em Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE) conta O certificado emitido pela TECH Universidade Tecnoldgica expressara a qualificagéo
com o conteldo educacional mais completo e atualizado do mercado. obtida no Mestrado Proprio, atendendo aos requisitos normalmente exigidos pelas

bolsas de emprego, concursos publicos e avaliagao de carreiras profissionais.
Uma vez aprovadas as avaliagdes, o aluno recebera por correio, com aviso de recegao, o

certificado correspondente ao titulo de Mestrado Préprio emitido pela TECH Universidade  Titulo: Mestrado Préprio em Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE)
Tecnolégica. ECTS 60

Carga horaria: 1500 horas

(]
tecn universidade Mestrado Proprio em Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE)
» tecnoldgica

Distribucién General del Plan de Estudios

Concede o presente Distribui¢ao Geral do Plano de Estudos
Curso  Disciplina ECTS  Carécter
CERTIFICADO
Obrigatéria (OB) o 1°  Fundamentos da Didatica da Lingua 6 0B
a . rigal (‘g‘:)( ) ; 1o Didatica da léxico-semantica 6 0B
. ” < pGao 1 itica e itica para a icacio no ELE 6 oB
r./Sra. m men identifi n° 4
Sis com o docu ' to de identificacaon® _____________ Estgio (PR) 0 1° A Competéncia Lexical na Aprendizagem do ELE 6 oB
Por ter concluido e acreditado com sucesso o Tese de Mestrado (TFM) 0 1 Teorias, abordagens e metodologias no ensino de 6 0B
Total 60 segundaAs Iir\guas ) .
é 1°  Competéncias orais e escritas: Estratégias para o 6 0B
MESTRADO PROPRIO ensino
em 1°  Planeamento, criagéo e avaliagdo de materiais no ELE 6 0B
1°  Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira a 6 0B
. 3 . criangas, adolescentes e imigrantes
Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE) 19 Competéncia Comunicati eMediagio 6 0B

na aula de ELE
Este é um certificado atribuido por esta Universidade, reconhecido por 60 ECTS e equivalente a 1° Inovagdo Tecnologica na Educagdo 6 0B
1.500 horas, com data de inicio a dd/mm/aaaaa e data de conclusdo a dd/mm/aaaaa.

A TECH é uma Institui¢do Privada de Ensino Superior reconhecida pelo Ministério da Educagéo
Publica a partir de 28 de junho de 2018.

A 17 de junho de 2020

Fm

.

Z/‘W MtravTereRGyevara Navarro tecn universidade

Prof.Tere Guevara Navarro eitora » tecnoldgica
Reitora

c6digo tnico TECH: AFWOR23S _techtitute.comititulos

*Caso o aluno solicite que o seu certificado seja apostilado, a TECH EDUCATION providenciara a obtengdo do mesmo a um custo adicional.
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Mestrado Proprio
Ensino de Espanhol como
Lingua Estrangeira (ELE)

» Modalidade: online

» Duragdo: 12 meses

» Certificagdo: TECH Universidade Tecnoldgica
» Créditos: 60 ECTS

» Tempo Dedicado: 16 horas/semana

» Hordrio: ao seu proprio ritmo

» Exames: online



Mestrado Préprio

Ensino de Espanhol como
Lingua Estrangeira (ELE)

(]
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» tecnologica



